	INSTITUTE OF TRANSLATING AND INTERPRETING

LIFT NETWORK


WHAT IS THE LIFT NETWORK?

The LIFT (Law, Insurance and Finance Translation) Network is a group of ITI translators and interpreters who have or are seeking to gain experience and expertise in the fields of Law, Insurance and Finance. It is run by volunteers and the current membership is about 100.

WHAT CAN THE LIFT NETWORK DO FOR YOU?

Contacts:
The Network brings you into contact with other people who share your professional interests and concerns and who are never more than a phone call or an e-mail away.

Publications:
The LIFT Internal Database, which is up-dated regularly, is available only to the members for internal use.


All MITIs and FITIs are included in the searchable LIFT Website Directory at the following addresses: 


www.legal-translators.co.uk

www.finance-translators.co.uk

www.insurance-translators.co.uk 


LIFTnews is the Network's new newsletter containing articles and other features of interest to members, and is issued approximately twice a year.

WHAT CAN YOU DO FOR THE LIFT NETWORK?

Get involved:
Take part in workshops and other events organised by the Network.

Contribute:
Suggest an idea for a workshop or meeting, or contribute an article to the newsletter.

Be supportive:
Try to help other members of the Network when you can, especially newcomers.

MEMBERSHIP OF THE LIFT NETWORK

Membership is open to all ITI translators and interpreters who work in the fields of Law, Insurance and Finance and who would like to play a part in Network activities and support their colleagues.

E-GROUP

An e-group has been set up where members can exchange information, get help with terminology, etc. This is available free of charge to all subscribers to LIFT upon joining the Network. 
INCLUSION IN THE DIRECTORY AND DATABASE

The LIFT Website Directory lists ITI Fellows and Members who work regularly as translators and/or interpreters. 

All LIFT members, including MITIs, FITIs, Associate Members and Student Members, are listed in the LIFT Internal Database, which is regularly uploaded to the LIFT e-group site at http://groups.yahoo.com/group/ITI-LIFTnet. For more details of the different categories of ITI Membership, please refer to the ITI website at www.iti.org.uk.

While every care is taken to ensure that translators and interpreters included in the Directory fulfil the minimum requirements described above, the LIFT Network cannot be held responsible for the standard of work produced by its members. Please state only your mother tongue as your target language, unless you have been ITI certified to translate into another other language as well.

HOW TO JOIN

If you would like to join the LIFT Network, you are kindly requested to:

1.
Complete the attached application form and send it by e-mail to the Network Membership Secretary, Joanna Martinez, at jmtrans@telefonica.net (no hardcopy please).

2.
Pay the subscription fee of £6.00 (Students £5.00) in one of the following ways:

Cheque: Payable to "ITI LIFT Network" and posted to the Treasurer, Fiona Paterson, 192/4 Portobello High Street, Edinburgh EH15 1EX. Be sure to indicate your e-mail address. If you require a paper receipt, please include a stamped addressed envelope. An electronic receipt is also available on request.

Bank transfer: Payee: ITI LIFT Network. Sort Code: 309135. Account No. 1269103. IBAN: GB08 LOYD 3091 3501 2691 03. BIC: LOYDGB21038. Please email the Treasurer treasurer@legal-translators.co.uk notifying her of the transfer. An electronic receipt is available on request.

Paypal: Payment of £6.50 to treasurer@legal-translators.co.uk (the extra 50p to cover transaction charges). An electronic receipt is available on request.
After payment has been received you will be sent an invitation to join the e-group and will be included in the Internal Database, and in the Website Directory if you qualify.

If you have any questions or any ideas for future events, workshops or contributions to make, please do not hesitate to contact me. 

We look forward to hearing from you.

Kind regards

Ana Iaria

On behalf of the LIFT Network Committee

WHO DOES WHAT IN THE LIFT NETWORK

	Network Co-ordinator 


	Ana Iaria

26 Beachy Road, Crawley, West Sussex RH11 9HW
Tel: 01293 523 869 - Fax: 01293 523 869
E-mail: iti.lift@googlemail.com 

	
	

	Membership Secretary
	Joanna Martinez

Sant Sebastià 23, 08480 L'Ametlla del Vallès, Barcelona, Spain

Tel: +34 938 432 432 
E-mail: jmtrans@telefonica.net 

	
	

	Treasurer
	Fiona Paterson

192/4 Portobello High Street, Edinburgh EH15 1EX

Tel: 0131 258 9436
E-mail: fiona@fionapaterson.co.uk
Website: www.fionapaterson.co.uk 

	
	

	E-group Manager
Newsletter Editor
	Annie Charrondière 

7 Sanders Close, Hampton Hill, Middlesex TW12 1QY

Tel: 020 8941 0240 - Fax: 020 8941 0240 

E-mail:
annie_charrondiere@yahoo.co.uk 

Website: www.charrondieretranslations.co.uk 
Pauline Uyterwijk

Urb.Pinosol, Calle Mayor 4, 28280 El Escorial (Madrid), Spain

Tel: +34 918 908 482

E-mail: pauline.uyterwijk@gmail.com
Website: www.paulineuyterwijk.com

	
	

	
	


APPLICATION FORM 

	1 Surname:  
	2 First name:  

	3 Source language(s):  

	4 Target language(s):  

	5 Special field (Law, Insurance and/or Finance):
 

	6 Specialisations, index categories and services:
 

	7 Experience:  



	8 Translator and/or Interpreter:  


	9 ITI status and membership number:
  

	10 Other memberships:  



	11 Qualifications:  



	12 Address:
  


	13 Tel:  
	

	
	14 Fax:  
	

	
	15 Mobile:  
	

	
	16 Email (just one please!):  

	
	17 Website:  

	18 Software (Examples: TM, Quark; standard software not required):  



	19 Tag line for entry in website directory (not more than 50 characters): 
  



	20 More info for entry in website directory:  




Index categories

Banking

Contracts / Agreements

Finance 

Insurance

Law - civil

Law - commercial & company

Law - criminal

Law - probate & family

Law - property

Patents

Taxation

Skills/services

Adaptation

Abstracting

Copy-writing

Editing

Localisation

Proof-reading

Revising

Summary-writing

Transcription of tapes

Typing

Interpreting

Conference:

Simultaneous

Consecutive

Ad hoc:

Business

Court

Public services

� Initial capitals only please - information will be copied into database “as is”. Please restrict all entries to max. 30 words.


� These are the “three searchable” fields for our website, please list any other specialisation under section 6 or 20. 


� This information will only be included in the Internal Database. Please use index categories etc. below. Any particular relevant experience to be published in the LIFT Website Directory should be stated in the “More info” section.


� As at 1 May 2000 (i.e. FITI, MITI, Associate, Student).


� We do not include your address on the website, only for internal use in the Database.


� Short tag line for website entry, see � HYPERLINK "http://www.legal-translators.co.uk" ��www.legal-translators.co.uk�, � HYPERLINK "http://www.finance-translators.co.uk" ��www.finance-translators.co.uk�, 


� HYPERLINK "http://www.insurance-translators.co.uk" ��www.insurance-translators.co.uk�. We update the LIFT website three times year.
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